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Huomaa
Tama kayttoohje sisaltaa tarkeita turvallisuustietoja, joita tulee noudattaa asennuksen ja
yllapitotoimien aikana.

Saasta nama ohjeet!

Tama ohjekirja on olennainen osa tuotetta, sen tulee olla kaikkien laitteen parissa tydskentelevien
saatavilla kaikkina aikoina. Ohjekirjan tulee aina seurata laitteen mukana, myos jos laite vaihtaa
omistajaa tai kayttopaikkaa.

Tekijanoikeudet

Tama kayttoohje on tekijanoikeuslain perusteella Shenzhen SOFARSOLAR Co. Ltd:n omaisuutta,
sen kopioiminen, uudelleenjulkaiseminen tai jakelu miltaan osin on kiellettya ilman tekijan lupaa.
Kaikki oikeudet pidatetaan. Kayttéohjeeseen voidaan tehda muutoksia ilman erillista ilmoitusta
jatkuvan tuotekehityksen johdosta. Kayttoohjeen uusin versio on nahtavissa osoitteessa
http://www.sofarsolar.com.

Shenzen SOFARSOLAR Co. Ltd.

http://www.sofarsolar.com
www.scanoffice.fi



Johdanto

Yhteenveto

Lue kayttoohjeet huolella ennen asennusta, kdyttoa ja yllapitotoimia. Tama ohjekirja sisaltaa
tarkeaa turvallisuustietoa ja asennusohjeita, joita tulee noudattaa asennuksen ja yllapitotoimien
aikana.

Laajuus

Ohjekirjassa kuvaillaan seuraavien inverttereiden kokoaminen, asennus, kayttéénotto ja
yllapitotoimet:

3.3KTL-X ; 4.4KTL-X ; 5KTL-X ; 5.5KTL-X ; 6.6KTL-X ; 8.8KTL-X ; 11KTL-X; 12KTL-X.
Sadsta nama ohjeet ja pida ne aina saatavilla.

Kohderyhma
Tama ohjekirja on tarkoitettu ammattilaisten kayttoon (esimerkiksi asentaja, tukihenkil®).

Kaytetyt kuvakkeet

Ohjekirjassa kdytetaan kuvakkeita opastamaan erindisten vaaratilanteiden suhteen. Sinun tulee
ymmartaa ja sisdistda nama ohjeet valttadksesi henkil6- ja materiaalivahingot. Kiinnita erityista
huomioita ndihin kuvakkeisiin.

Vaara osoittaa potentiaalisesti vaarallisen tilanteen joka johtaa
kuolemaan tai vakavaan onnettomuuteen.

Vaara

Varoitus osoittaa potentiaalisesti vaarallisen tilanteen joka saattaa johtaa
kuolemaan tai vakavaan onnettomuuteen.

Varoitus

Varo osoittaa potentiaalisesti vaarallisen tilanteen joka saattaa johtaa
pieniin tai kohtalaisiin vaurioihin.

Huomio osoittaa potentiaalisen riskin joka voi aiheuttaa laite-
tai materiaalivaurioita.

Huomaa antaa arvokkaita kayttévihjeita laitteen optimaalisen kaytén
suhteen.
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1. Perusturvallisuusohjeet

n@; Jos sinulla on ongelmia tai kysymyksia
lukiessasi naita ohjeita, ole

Huomaa yhteydessa maahantuojaan.

1.1.  Turvallisuusohjeet
Lue ja ymmarra ohjeet ennen tuotteen kayttdonottoa ja asennusta, huomioi
turvallisuuskuvakkeet. Kaikki sahkoliitannat tulee suorittaa koulutetun ammattilaisen toimesta.
Katkaise paavirta ennen kytkentdjen tekemista valttadksesi onnettomuudet.

Koulutettu ammattilainen

Asiakkaan tulee varmistaa, etta laitteen asentaja on koulutettu ammattilainen, jolla on lupa
suorittaa kyseisenlaisia asennustoita. Invertterin asentajan tulee tuntea oikea asennus- ja
kayttotapa. Valmistaja tai maahantuoja ei ole vastuussa mahdollisista vaurioista, jotka syntyvat
vaaran kayton johdosta.

Asennuspaikan vaatimukset

Laite tulee asentaa ohjekirjan vaatimusten mukaiseen paikkaan. Asennuspaikan ja -kohdan tulee
kestaa laitteen paino. Laite tulee asentaa vaakasuoraan asentoon. Valitse paikka, joka soveltuu
sahkokytkentdja varten. Tilan tulee olla paloturvallinen ja sellainen, etta huoltotoimia on helppo
suorittaa. Tilassa tulee olla hyva ilmanvaihto ja laitteen ymparille tulee jaada tarpeeksi tilaa, jotta
ilma voi kiertaa.

Kuljetusvaatimukset

Mikali havaitset laitteen toimitusvaiheessa vaurioita tai pakkaukseen liittyvia ongelmia, ilmoita
nadista valittémasti vastuussa olevalle kuljetusyhtidlle. Tarvittaessa voit pyytda apua
jalleenmyyjalta. Laite tulee kuljetuksen aikana suojata iskuilta, kosteudelta, tarinalta jne.

Sahkéliitannat

Ennen sahkoliitantadjen suorittamista, peitd aurinkopaneelit tai katkaise
jarjestelma DC-kytkimesta. Altistuessaan auringolle jarjestelma tuottaa
vaarallisen jannitteen.

AN

Vain ammattilainen saa suorittaa kytkennat!
-Asentajan tulee olla koulutettu.

-Asentajan tulee lukea ja ymmartaa ohjeet.

Invertterin saa ottaa kayttoéén vasta kun kaikki tarvittavat luvat
on saatu, ja ammattilainen on suorittanut kytkennat.

Laite koostuu kahdesta kotelosta. Ala poista kéasittelyn estavaa merkintaa tai
avaa ulompaa kuorta. Muutoin takuu raukeaa.




Kayttd

Terminaaleihin tai sahkoverkkoon koskeminen voi johtaa kuolemaan tai tulipaloon!
-Ala koske terminaaliin tai johtimeen joka on yhteydessa sahkdverkkoon.

-Kiinnita huomiota sahkdkytkentéjen turvallisuusvaatimuksiin.
Vaara

Jotkut sisaiset osat kuuumenevat kayton aikana, kayta suojakéasineita!

PP

Yllapito ja korjaaminen

Kytke laite irti aurinkopaneeleista ja verkkovirrasta ennen korjaustéita.
Ennen korjausta ja yllapitotoimia tulee katkaista virta AC-kytkimesta ja

DC-kytkimesta seka odottaa 5 minuuttia.
Vaara

-Invertterin tulisi toimia taas vian poistamisen jalkeen, ota yhteys huoltoon mikali
laite ei edelleenk&aan toimi.

-Ala avaa invertterin sisaisia komponentteja ilman valtuutusta. Valmistaja ei

ole vastuussa vaaran kasittelyn aiheuttamista vioista.

PP

1.2.  Kuvakkeet ja merkit
Turvallisuuskuvakkeet

Invertterin elektromagneettinen sateily voi olla terveydelle haitallistal
-Ala oleskele 20cm sislla laitteesta kayton aikana.

Vaara

Kuumat osat voivat aiheuttaa palovammojal
-Kayton aikana tulee koskettaa ainoastaan nayttéa seka painikkeita.

Laitteisto tulee maadoittaa paikallisten sdadésten mukaisesti.
-Suojaa itsesi ja omaisuutesi huolehtimalla etta laitteiston osat on
maadoitettu asianmukaisesti.

Tulopuolen DC-jannite ei saa ylittaa maksimiarvoa. Ylijannite voi aiheuttaa
pysyvia vaurioita joita takuu ei kata.

|9E9 9'9

Varoitus




Invertterin kuvakkeet

Invertterin turvallisuuteen liittyy muutamia kuvakkeita, lue ja ymmarra kuvakkeiden selitykset

ennen asennusta.

"o

%

5min

o

‘a

Invertteriin jaa jaannoésjannite! Ennen laitteiston avaamista tulee odottaa
5 minuuttia jotta kapasitanssi on purkautunut kokonaisuudessaan.

Varo korkeaa jannitetta.

B> B>

Varo korkeita lampétiloja.

M
M

Tayttaa eurooppalaiset vaatimukset.

Maadoituspiste.

Sallittu lampétila-alue.

IEC-standardin, 70-1 (EN 60529 Kesakuu 1997), mukainen suojausluokka.

I

Tulojéannitteen (DC) positiivinen ja negatiivinen napa.




2. Tietoa tuotteesta

2.1.  Tuotetiedot
Sofar-invertterit ovat sdahkoverkkoon kytkettyja inverttereita jotka muuntavat aurinkopaneeleiden
tuottamaa DC-virtaa AC-virraksi ja syottavat sita sahkoverkkoon.

Kuva 2-1 Kayttoliittyman kuvaus
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Kuva 2-2 Laitteen mitat
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Soveltuvat sahkoverkkotyypit:
Sofar 3.3K-12KTL-X invertterit ovat yhteensopivia seuraavien sahkoverkkokokoonpanojen kanssa:
TN-S, TN-C, TN-C-S, TT, IT. TT-sahkoverkkotyypin kanssa nollajohtimen ja maan valisen jannitteen
tulee olla alle 30V. Suomessa yleisimmat ovat TN-S ja TN-C.

Kuva 2-2 Sahkoverkkoliitantdjen yleiskatsaus

TN-S TN-C TN-C-S TT
Muuntaja Muuntaja Muuntaja Muuntaja
L1 L1 L1 L1
L2 L2 L2 L2
L3 L:3 L3 L3
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Sofar 3.3K ~ 12KTLX |

2.2.  Toimintojen kuvaus

Toimintamoduuli

A. Tiedonsiirto

Invertteria voidaan valvoa etdna edistyneen kommunikaatiojarjestelman avulla, tiedonsiirto
tapahtuu joko RS485-sarjaliitannan tai WiFi:n kautta.

B. Energianhallintayksikko

B.1. ON/OFF etdhallinta

T&ta toimintoa voidaan kayttaa laitteen kdynnistamiseen/sammuttamiseen ulkoisen (kauko-)
ohjaimen avulla.

B.2. Loistehon syottaminen sahkodverkkoon

Invertteri voi tuottaa loistehoa, jota voidaan syottaa sahkoverkkoon. Syétdnhallintaa voidaan
hallita suoraan sahkoyhtion toimesta RS485-sarjaliitannan avulla.

B.3. Sdhkoverkkoon sybtettavan patdtehon rajoittaminen

Invertteri voi rajoittaa sahkoverkkoon syotettavan patdétehon maaraa halutun arvon
mukaisesti.

B.4. Itsendinen tehonalennus sahkodverkon taajuuden ollessa liian korkea

Séhkoverkon taajuuden ollessa yli raja-arvon, invertteri laskee antotehoa parantaen
sahkoverkon vakautta.

B.5. Tehonrajoitus ympardivien olosuhteiden vuoksi
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Tehonrajoitusarvo ja se missa invertterilampoétilassa tama tapahtuu riippuvat ymparoivasta
lampdotilasta seka useasta kayttoparametrista. Esimerkki: tulojannite, verkkojannite ja
saatavilla oleva aurinkosahkd. Invertteri voi taten rajoittaa tehoa tiettyina hetkina paivaa
riippuen ndiden parametrien arvoista.
C. Ohjelmistopaivitys

Ohjelmisto paivitetdaan SD-kortilla (mini-SD).

2.3.  Suojausmoduulit

A. Saarekekayton esto (anti-islanding)
Paikallisen sahkokatkon sattuessa tai kun laitteisto on sammutettu huoltotéiden vuoksi,
invertteri tulee fyysisesti kytkea irti turvallisella tavalla, jotta varmistetaan sahkdverkon
parissa tyoskentelevien turvallisuus. Taman tulee tapahtua paikallisten lakien ja sdadosten
mukaisesti. Mahdollisen saarekekayton estamiseksi, invertterissa on automaattinen
suojaava irtikytkentajarjestelma nimeltdaan ”anti-islanding”.

B. RCMU
Sofar-inverttereissa on paallekkdiset maavuotovirranilmaisimet, jotka ovat herkkia seka
tasavirran etta vaihtovirran suhteen. Maavuotovirtaa mittaa samanaikaisesti ja itsendisesti
kaksi erillista prosessoria, suojaus kytketaan, jos edes toinen prosessoreista havaitsee
vuotovirtaa, laite katkaistaan verkkovirrasta ja konversioprosessi pysahtyy.

C. Sahkoéverkon monitorointi
Laite monitoroi jatkuvasti sahkoverkon jannitetta varmistaakseen ettd jannite- ja
taajuusarvot pysyvat kayttorajojen sisalla.

D. Invertterin sisdiset suojajarjestelmat
Laitteessa on lukuisia sisdisia suojajarjestelmia, jotka suojaavat invertteria jos
sahkoverkossa tai tulopuolen DC-virrassa on epanormaali tilanne.

E. Vikavirtasuojaus
Tata invertteria tulee kayttaa paneeleiden kanssa, jotka on liitetty kelluvin liitannaoin, eli
positiivisin ja negatiivisin terminaalein ilman maadoitusliitantaa. Edistynyt
vikavirtasuojajdrjestelma monitoroi jatkuvasti maadoitusliitantaa ja kytkee invertterin irti
jos vikavirta havaitaan. Vikavirtatila indikoidaan etupaneelin punaisen LED-valon avulla.

3. Asennus

3.1. Asennusprosessi
Kuva 3-1 Asennuskaavio

ORIY asennusta asennustyodkalut asennuspaikka
) Invertterin Takapaneelin
Valmis asennus asennus
3.2. Tarkasta ennen asennusta
Pakkauksen tarkastaminen

Pakkausmateriaali ja komponentit voivat vaurioitua kuljetuksen aikana. Tarkasta pakkaus
kokonaisuudessaan ennen asennusta, tarkasta onko siina reikid, halkeamia yms. Jos havaitset
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vaurioita pakkauksessa, dla pura sitd vaan ota yhteys jalleenmyyjaan tai maahantuojaan.
Suosittelemme etta pakkaus puretaan 24 tuntia ennen asennusta.

Toimitettavien osien tarkastaminen

Kun olet purkanut pakkauksen, tarkasta etta kaikki osat ovat tallella ja hyvdssa kunnossa. Ota
yhteys jalleenmyyjdasi tai maahantuojaan mikali jokin osa on vaurioitunut tai se puuttuu
kokonaan.

Taulukko 3-1 Toimitettavat osat

Nro. Kuva Maara Kuvaus
Sofar 3.3K~12KTL-X
1 r ! 1kpl
(] ’
2 J D 1kpl Takapaneeli
3 N 2kpl DC+ tuloterminaali
4 2kpl DC- tuloterminaali
5 2kpl DC+ tulovirtajohtoon liitetty
metalliterminaali
DC- tulovirtajohtoon liitetty
6 2kp) metalliterminaali
7 3kpl M4 kuusiokulmaruuvi
8 6kpl M8*80 pultti takapaneelin
seinakiinnitykseen
9 1kpl Kayttoohje
10 1kpl Takuukortti
11 .. 1kpl Sertifikaatti
12 1kpl AC-menoliitin




3.3.  Tyokalut

Varaa asennukseen ja sahkokytkentdihin tarvittavat tyokalut.

Taulukko 3-2 Asennustyotkalut

Tydkalu

Malli

Toiminto

Iskuporakone

Jossa porantera ©8.0

Seinareikien poraamiseen

RJ45-puristusty6kalu

R —

RJ45-liittimien kasittely
kommunikaatiokaapeleita varten

Jakoavain

2

Q

Yli 32mm suuri kita

Pulttien kiristykseen

j

Talttapainen ruuvimeis M4 -AC-virtajohtojen asennukseen
/\\\é -AC-liitinten irrottamiseen invertterista
—
Kiintoavain M5 Maapulttien kiristamiseen

Kumivasara

Pulttien reikiin lydmiseen

Irrotustydkalu

SR

|

DC-liittimien irrottamiseen
invertterista

Pihdit \

Kaapelikiinnikkeiden leikkaamiseen
ja kiristamiseen

Kaapelisuojusten kuorimiseen
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Tyoékalu

Malli

Toiminto

RJ45

2kpl

Kaapelileikkuri

Virtajohtojen leikkaamiseen

Kuusiokulma-avain

Halkaisija 2.0 mm
Halkaisija 5.0 mm

Yla- ja alakannen asennukseen
jairrottamiseen

Virtajohtojen liittamiseen

Jalkien siivoamiseen seina-
reikien poraamisen jalkeen

Maadoituksen tarkastamiseen

Merkintdjen tekemiseen

Etaisyyksien mittaamiseen

Takapaneelin asennuksen
tarkastamiseen

Asentajan tulee kayttaa ESD-kasineita
asennuksen aikana

Kaytetaan tarvittaessa

Hengityssuojain

Kaytetaan tarvittaessa
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Asennuspaikan maaritteleminen
Maarittele sopiva asennuspaikka Sofar-invertterille.

3.4.

Noudata seuraavia vaatimuksia valitessasi asennuspaikan.
Sofar 3.3K-12KTL-X minimiasennusetdisyydet.

Kuva 3-2 Asennuspaikan vaatimukset
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Kuva 3-3 Useamman yksikon asennus.
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3.5. Sofar 3.3K-12KTL-X asentaminen
Vaihe 1
Maarittele porausreikien kohdat vesivaakaa apuna kadyttden, merkitse kohdat tussilla, poraa reiat
iskuporakoneella. Pidd iskuporakone kohtisuorassa seinddan nahden, ala heiluta sitd poratessasi,
muuten seina vaurioituu.
Vaihe 2
Aseta laajentuva ruuvi reikdan, aseta se tarpeeksi syville.
Vaihe 3
Aseta takapaneeli seindlle, takapaneeli kiinnitetdan mutterein.
Vaihe 4
Ripusta invertterin koukut takapaneeliin.
Vaihe 5
Kiinnita M6-ruuvilla takakiinnike turvallisuuden varmistamiseksi.
Vaihe 6
Lukitse invertteri ja takapaneeli kiinni toisiinsa.
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Kuva 3-4

VAIHE 1 ' VAIHE 2 VAIHE 3
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4. Sahkoliitannat

4.1. Sahkaoliitantojen suorittaminen
Kuva 4-1 Sahkoéliitantakaavio

Liita PGND-maadoitus- Liitd AC-menojohdot

<:| Liita DC-tulojohdot <: j!;i::(:‘:mm“"ikaath'

4.2. PGND-maadoituskaapeleiden kytkeminen
Liita Sofar 3.3K-12KTL-X maadoituselektrodiin kdyttden suojamaakaapeleita (PGND)
maadoitustarkoituksessa.

Invertteri on muuntajaton, aurinkopaneeleiden positiivisen ja negatiivisen navan ei tule
olla maadoitettuja. Muutoin aiheutuu laitevaurio. Aurinkosidhkdjarjestelmassa

kaikki sdhkoa johtamattomat metalliosat (esim. kiinnikkeet, invertterin kuori) tulee
kytked maahan.

Huomaa:

e Invertterin hyva maadoitus voi auttaa vastustamaan ylijannitteen vaikutusta ja parantaa
EMI-suorituskykya. Liita maadoitus (PGND) ennen AC-virtajohdon, DC-virtajohdon ja
kommunikaatiojohtojen kiinnittamista.

Jarjestelma, jossa on yksi invertteri: liitd PGND-kaapeli maahan. Jarjestelma, jossa on useita
inverttereita: liitd kaikkien inverttereiden PGND-kaapelit maadoituselektrodiin kdyttden
potentiaalintasauspiiria.

e Mikali asennuspaikka on lahellda maata, liitd ensin PGND-kaapeli maahan ennen invertterin

kiinnittamista seinaan.

Kuva 4-2 Maadoitusterminaalin kokoonpano

ﬁ‘m[dﬁ%@
I ([N .
J \“\< -M6 ruuvit

‘ OT-terminaali (ruuvihalkaisija: 6mm)
M6 kierteilla varustettu reika
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4.3.

AC-menojohtojen liittdminen

Invertterin liittdminen sahkdverkkoon tai virranjakeluyksikkoon kayttden AC-menojohtoja.

/N

Varo

-Useampi invertteri ei saa kdyttda samaa katkaisinta.
-Invertterin ja katkaisimen viliin ei saa kytked kuormaa.

Kuvaus

Kaikki AC-menojohdot ovat ulkokadyttoon tarkoitettuja viisijohtoisia kaapeleita. Kayta taipuisia
kaapeleita. Taulukossa 4-1 luetellaan suositellut kaapelit ja katkaisimet.

Taulukko 4-1
Tyyppi Sofar 3.3KTL-X |Sofar 4.4KTL-X | Sofar SKTL-X | Sofar 5.5KTL-X | Sofar 6.6KTL-X| Sofar 8. 8KTL-X | Sofar 11KTL-X | Sofar 12KTL-X
ki . 2.5-6mm?* | 2.5-6mm?* |2.5-6mm? 2.5-6mm? 2.5-6mm? 4-6nm? 4-6mm? 4-émm?
(Kupari)
Katkaisin 10A 10A 10A 10A 16A 16A 20A 25A

Huomaa: Turvallisuussyista tulee kayttaa oikean kokoista kaapelia, liilan pieni kaapeli voi aiheuttaa
ylikuumenemisen, ylikuormituksen ja jopa tulipalon.

Monisdikeinen kuparijohto
AC-johdon halkaisija tulee olla sopivan kokoinen, jotta estetdan invertterin irti
kytkeytyminen sahkoverkosta johtuen liian korkeasta impedanssista johdossa, joka
kytkee invertterin virtaliitantdakohtaan. Jos impedanssi on liian korkea, AC-jannite voi
ylittaa paikalliset maaraykset ja invertteri sammuu.

Taulukko 4-2
Johdon Enimmaispituus (m)
halkaisija T
mm2 Sofar 3.3KTL-X  |Sofar 4 4KTL-X] Sofar SKTL-X |Sofar 5.5KTL-X | Sofar 6.6KTL-X | Sofar 8. 8KTL-X |Sofar 11KTL-X Sofar 12KTL-X|
2.5 50 50 40 40 33 / / /
4 80 80 60 60 50 40 32 26
6 120 120 96 96 80 60 48 40

19



Menettelytapa
Sofar 3.3K-12KTL-X on kolmivaiheaurinkosahkoinvertteri, noudata tarkoin paikallisia vaatimuksia
koskien verkkokytkentdja seka turvallisuutta.

Vaihe 1
Poista kuvan 4-3 osoittama osa eristekerrosta, aseta AC-menojohto lapi vesitiiviin kaapeliliittimen.

Kuva 4-3 AC-menojohdon kuvaus

Vaihe 2
AC-menojohdon liittdminen: AC-menojohto (R,S, T, N ja PE) liitetdan riviliittimeen kuten kuvassa 4-
4.

Kuva 4-4 Johtokytkennan kuvaus
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4.4.  Kommunikaatiojohtojen liittaminen
Kommunikaatioliitintdjen suorittaminen
Invertterissa on kaksi kommunikaatioliitdntdatapaa: RS485 seka WiFi, kuten kuvassa 4-5 esitellaan.

Kuva 4-5 WiFi/RS485 kuvaus

© ON O &
oFF « )
WIFI/GHRS AR ANE -
PV \/I}:D ([;:D PV2-]
© (e}

T

(2) )
1. RS485 2. WiFi/GPRS

RS485 kommunikaatiojohtojen liittdminen
Liita RS485-kommunikaatiojohdon avulla invertteri kommunikaatiovalineeseen (esim. pc-
terminaali).

Suosittelemme kayttamaan ulkokayttoon tarkoitettuja 24 AWG-verkkokaapeleita (0,2mm?), joiden
sisdinen resistanssi on korkeintaan 1.5 ohmia/10m, ulkohalkaisijan tulee olla 4.5-7.5mm.
Vesitiiviissa RJ45-liittimessa on kuusi osaa: pistoke, ruuvimutteri, tiivisteet, runko, tiivistystulppa
seka kaapeliruuvimutteri, kuten kuvassa 4-6.

Kuva 4-6 Vesitiiviin RJ45-liittimen kuvaus

1 2 3 4 5 6
1. Pistoke 2. Ruuvimutteri 3. Tiivisteet 4. Runko 5. Tiivistystulppa 6. Kaapeliruuvimutteri

Vetdessasi kommunikaatiokaapeleita, varmista ettad ne kulkevat etaalla virtajohdoista ja muista
hairidita aiheuttavista kohteista.

Menettelytapa

Vaihe 1

Kuori sopiva maara eristekerrosta kommunikaatiokaapelista johtokuorimen avulla.
Vaihe 2
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Avaa invertterin alempi kuori ja aseta suojattu verkkokaapeli kaapeliruuvimutteriin, ruuvaa

mutteri kiinni.
Vaihe 3
Liita kuorittu kaapeli vastaaviin nastoihin pistokkeessa, kuten kuvassa 4-7.

Kuva 4-7 RS485-kommunikaatiokaapeleiden kytkeminen (1)

Nro | Vari Toiminto
1 Valkoinen | RS485 B-
jaoranssi | ,RS485differentialsignal-
2 Oranssi RS485 A-
,RS485differentialsignal+
3 Valkoinen | RS485 A-
javihred | ,RS485differentialsignal+
4 Sininen RS485 A-
,RS485differentialsignal+
5 Valkoinen | RS485 B-
ja sininen | ,RS485differentialsignal-
6 Vihrea RS485 B-
,RS485differentialsignal-
7 Valkoinen | NC
ja ruskea
8 Ruskea NC

Kuva 4-8 RS485-kommunikaatiokaapeleiden kytkeminen (2)

Vaihe 4

Kiinnita johto pistokkeeseen RJ45-puristustyokalua kayttaen.
Vaihe 5

Aseta pistoke invertterin RS485-liitantaan.

Vaihe 6

Aseta tiivistystulppa runkoon.

Kuva 4-9 RS485-kommunikaatiokaapeleiden kytkeminen (3)

1 8
— I
YLA
ETU
1 8
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Kommunikaatioportin kuvaus
Tama osio esittelee RS485- ja WiFi-porttien toiminnot.

RS485
RS485-liittimen avulla voidaan siirtda invertterin virransyottotietoja, halytystietoja ja kayttotila PC-
terminaaliin tai muuhun laitteeseen, ja edelleen serverille.

1. USB-RS485 2. Terminaali

Jos kaytat ainoastaan yhta invertteria, kayta kommunikaatiokaapelia, jossa on vesitiivis RJ45-liitin,
ja valitse jompikumpi kahdesta RS485-portista.

Kuva 4-10 Yhden invertteriyksikon kommunikaatiokaapelin liittdminen
RS485/422

TERMINAALI

RS485/422

USB/485-liitanta

Jos kdytetdaan useampaa invertterid, ne tulee kytkea ketjutetusti RS485-kommunikaatiokaapeliin.

Kuva 4-11 Usean invertteriyksikon kommunikaatiokaapelin liittdminen
RS485/422

USB/485-liitanta

Invertterin kaukohallintaa varten, voit rekisteroityd osoitteessa http://www.solarmanpv.com.
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WiFi/GPRS

WiFi-liitannan avulla voidaan siirtaa invertterin virransyottotietoja, halytystietoja ja kayttotilan PC-

terminaaliin tai muuhun laitteeseen, ja edelleen serverille.

Invertterin kaukohallintaa varten, voit rekisteroityd osoitteessa http://www.solarmanpv.com.

Kuva 4-12 Useamman WiFi:n liittdminen langattomaan reitittimeen

lo m o o m o o m o

\ \! \
& HUOMAA

e RS485-kommunikaatiokaapelin pituuden tulee olla alle 1000m.
e WiFi:n ja ethernet-reitittimen etdisyys ei saa olla yli 100m.

e Jos useampi invertteri kytketddan monitorointilaitteeseen RS485/RS232-muuntimen kautta,

voidaan maksimissaan liittaa 31 invertteria ketjussa.

e Jos useampi invertteri kytketdan terminaaliin, voidaan maksimissaan liittda 31 invertteria

kolmessa ketjussa.

DRED-liitos (vain Australia)

Vaihe 1

Avaa alakuori, sy6ta johto vesitiiviin liitoksen lapi ja lukitse terminaali.
Vaihe 2

Kytke terminaali ja lukitse ruuvi.

Vaihe 3

Katso kohta 6.3 ottaaksesi toiminnon kayttoon.

|
DRMS0 GND

4.5. DC-tulojohdon liittaminen
Liita invertteri aurinkopaneeleihin DC-tulovirtajohdoin.
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Tulotilan valinta: invertterissa on kaksi MPTT:t3, molemmat voivat toimia itsendisesti mutta myos
rinnakkain. Kayttaja voi valita MPPT-kayton tilan.

Yksittdinentila (vakio)

Jos molemmat MPPT-paneelit ovat itsendisid, tulotila tulee asettaa kohtaan ”yksittain”
(independent).

Asetustapa esitellaan kohdassa 6.3.

Rinnakkaistila

Mikali molemmat MPPT-paneelit on kytketty rinnakkain, tulotila tulee asettaa kohtaan
"rinnakkain” (in parallell).

Asetustapa esitellaan kohdassa 6.3.

A HUOMAA

Valitse asennustarvikkeet (kaapelit, sulakepohjat, sulakkeet, katkaisimet jne.) invertterin
perusteella.

Aurinkopaneelin avoimen piirin jannitteen tulee olla pienempi kuin invertterin suurin DC-
tulojannite. Jarjestelman menojannitteen tule olla yhdenmukainen MPPT-jannitealueen kanssa.

Paneelin negatiiviseen ja positiiviseen napaan, jotka liitetaan invertteriin, tulee liittaa sulake
erikseen. Kayta PV-kaapelia. Kytkentdkotelosta invertteriin linjan jannitteenlasku on 1-2%.
Invertteri voidaan asentaan aurinkopaneelikiinnikkeeseen jolloin sdadstetdaan kaapeleiden
pituudessa ja DC havié on pienempi.

[@D -Tarkasta aurinkopaneelin polariteetti varmistaaksesi oikeat johtokytkennat
-Al4 liita aurinkopaneelin positiivista tai negatiivista napa maahan

-Aurinkopaneelit kehittavat sdhkdenergiaa altistuessaan auringonvalolle, tdma voi
muodostaa sahkoiskun vaaran. Peitd aurinkopaneelit liittdessési DC-tulojohtoja.
-Ennen sahkoékytkentdjen tekemistd, varmista ettd DC-johtojen jannite on turvallisella

jannitealueella, eli alle 60V DC seka myds ettd DC-kytkin on tilassa OFF. Muuten korkea
& jannite voi aiheuttaa vakavia vammoja.

Varmista ettd seuraavat olosuhteet patevat, muutoin voi syttya tulipalo:

-Kaikki sarjaankytketyt aurinkopaneelit ovat samantyyppisia teknisiltd arvoiltaan.
-Kunkin aurinkopaneelin avoimen piirin jénnite on alle 1000V DC.
-Kunkin aurinkopaneelin 1&ahtéteho on aina pienempi kuin invertterin suurin sallittu tuloteho.

ij -Aurinkopaneelin positiivinen ja negatiivinen terminaali on liitetty oikein DC-tuloliitéantéihin.
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Kuvaus

Taulukko 4-3 DC-tulokaapeleiden suositukset

Poikkileikkaus (mm)

Alue

Suositeltu arvo

Johdon ulkohalkaisija

4.0-6.0

4.0

4.5-7.8

DC-tuloliittimet luokitellaan joko positiivisiin tai negatiivisiin liittimiin kuten kuvassa 4-13 ja 4-15.

Kuva 4-13 Positiivisen liittimen kokoonpano

7

1. Runko 2. Kaapelipidike 3. Positiivinen liitin

Kuva 4-14 Negatiivisen liittimen kokoonpano

1. Runko 2. Kaapelipidike 3. Negatiivinen liitin

& Huomaa

Positiiviset ja negatiiviset metalliset terminaalit on varustettu vastaavasti positiivisin ja negatiivisin
liittimin. Erottele positiiviset ja negatiiviset liittimet purkaessasi pakkauksen, jotta sekaannuksilta

valtytaan.

Menettelytapa

Vaihe 1

Irrota kaapelipidikkeet positiivisista ja negatiivisista liittimista.

Vaihe 2

Poista sopiva patka eristemateriaalia positiivisista ja negatiivisista johdoista toimenpiteeseen

soveltuvalla tyokalulla, kuten kuvassa 4-16.
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Kuva 4-15 DC tulojohtojen liittaminen

4 N
L2=8-10 mm >i i<
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1. Positiivinen virtajohto 2. Negatiivinen virtajohto

& Huomaa

L2 on 2-3 mm pidempi kuin L1.

Vaihe 3

Aseta positiiviset ja negatiiviset virtajohdot oikeisiin kaapelipidikkeisiin.

Vaihe 4

Aseta kuoritut positiiviset ja negatiiviset johdot oikeisiin metalliterminaaleihin ja prassaa ne
liitostyokalulla. Varmista etta kaapelit on kéasitelty niin, etta ne eivat irtoa alle 400N voimalla,
kuten kuvassa 4-17.

Kuva 4-16 DC-tulojohtojen liittaminen

1. Positiivinen virtajohto 2. Negatiivinen virtajohto

Vaihe 5

Aseta prassatyt virtajohdot vastaaviin runkoihin, kunnes kuulet naksahtavan danen. Virtajohdot
napsahtavat paikoilleen.

Vaihe 6

Asenna uudestaan kaapelipidikkeet positiivisiin ja negatiivisiin johtoihin ja kdanna niita eristeiden
yli.

Vaihe 7

Aseta positiivinen ja negatiivinen liitin vastaaviin DC-tuloterminaaleihin invertterissa, kunnes
kuulet naksahtavan danen, kuten kuvassa 4-17.
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Kuva 4-17 DC-tulojohtojen liittaminen

i \l

)M ,‘ o

)

Seurantatoimenpide
Irrottaaksesi positiivisen ja negatiivisen johdon invertterista, aseta irrotusavain liittimeen ja paina
avainta sopivalla voimalla, kuten kuvassa 4-18.

Ennen positiivisen ja negatiivisen liittimen irrottamista,
varmista ettd DC-kytkin on asennossa OFF.

Varo

Kuva 4-18 DC- tquIiittimen irrottaminen

4.6.  Turvallisuustarkastus

e Aurinkosahkdjarjestelma
Ennen invertterin kaytt6a aurinkosahkaojarjestelma tulee tarkastaa. Tarkasta kunkin
paneelin avoimen piirin jannite, varmista etta arvot ovat vaatimusten mukaiset.
-Varmista etta kukin aurinkopaneelin avoimen piirin jannite on vaatimusten mukainen.
-Varmista ettd positiivinen ja negatiivinen kytkenta on suoritettu oikein pain.

e Invertterin DC-liitanta
Tarkasta yleismittarilla DC-puolen jannite ja virta.
Tarkasta DC-johto, huomioi ettei negatiivista ja positiivista johtoa saa kytkea vaarin pain.
Mittaa kunkin avoimen piirin jannite. Vertaile jannitelukemia, jos ero on yli 3%
aurinkopaneelijarjestelmassa voi olla vika.

e Invertterin AC-liitanta
Varmista ettd invertterin AC-katkaisija on asennossa OFF.
Tarkasta etta invertterin vaihe on kytketty verkkoon oikealla tavalla. Tarkasta etta kunkin
vaiheen jannite on maaritellyn alueen sisdlla. Jos mahdollista mittaa THD, mikali saro on
merkittava, invertteri ei ehka toimi.
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5. Invertterin kayttéonotto
5.1.  Turvallisuustarkastus ennen kayttéonottoa

A Varmista ettd DC- ja AC-jannite on invertterin sallimissa rajoissa.

5.2. Invertterin kdaynnistaminen
Vaihe 1
Aseta DC-kytkin asentoon ON.
Vaihe 2
Aseta AC-kytkin asentoon ON.
Kun aurinkopaneelit tuottavat tarpeeksi virtaa, invertteri kaynnistyy automaattisesti. Naytolla
lukee “normaali” osoittaen etta laite toimii normaalisti.

Vaihe 3

Valitse oikea maakoodi (katso kayttéohjeen kohta 6.3).

Huomaa: Eri sahkoverkko-operaattorit eri maissa asettavat eri vaatimuksia koskien sahkoéverkkoon
liitettavien aurinkosahkoinverttereiden kytkentaa. Taten on erittdin tarkeaa, etta valitset oikean
maakoodin paikallisten vaatimusten mukaisesti. Konsultoi tarvittaessa paikallista

asiantuntijatahoa.
Valmistaja ei ole vastuussa mahdollisista vahingoista, jotka syntyvat vaaran maakoodin

aiheuttamina.

6. Kayttoliittyma
6.1. Kaytto ja nayttopaneeli
e Painikkeet ja indikaatiovalot

® GFI —e GFCl-varoitus

® NORMAL e Invertterin tilavalo

® ALARM —e Varoitusvalo

L
|
R

SOIA & T Emg
se|y *—mam

uisieye] e——

Nuolipainikkeet:
e Paluu ﬁ': paluu tai padvalikkoon meneminen nayton vakiotilassa.
e YI0s ﬁ: siirtyminen yl6s tai arvon lisddminen.
o Alas ¥ siirtyminen alas tai arvon laskeminen.
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o Syota . valinnan vahvistaminen.

Indikaatiovalot:

e Tilavalo (VIHREA)
Vilkkuu: odottaa tai tarkastaa tilaa.
ON: normaali toiminta.
OFF: Vika tai pysyva tila.

e Varoitusvalo (PUNAINEN)
Vilkkuu: osoittaa vikaa.
ON: invertterissa on vika.
OFF: normaali toiminta.

e GFCl-varoitusvalo (PUNAINEN) (ground fault circuit interrupter, vikavirtasuoja - VVSK)
ON: GFCl-vika.
OFF: GFCl-normaali.

6.2. Vakiondkyma
Vakionakymassa nakyy invertterin tila, informaatiota, parametrien asetukset yms.
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LCD-naytolla nakyy tiedot invertterin energiasta, tehosta, syottotiedoista, varoituksista jne.
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Al — Modbus kommunikaatio-osoite

A2 — RS485-kommunikaatio

A3 — RS485-kommunikaatio, valo paalla

A4 — WiFi-kommunikaatio

A5 —Valo vilkkuu osoittaakseen ylijannitteen ja tehonlaskun. Valo ON: varoittaa etta kaukohallinta
on pois paalta

A6 — Osoittaa paivan energian

A7 — Osoittaa kokonaisenergian

A8 — Valo ON: invertterin korkean lampdtilan varoitus

A9 — Osoittaa reaaliaikaisen |dhtotehon

A10 — MPPT SCAN-toiminto aktivoitu (ei saatavilla)

A11 — Valo palaa tulojannitteen ylittdessa 160V

A12 — Osoittaa reaaliaikaisen tulojannitteen ja kanavan

A13 — Osoittaa vaiheiden 1&2 tulojannitteen ja virran, ndytto vuorotellen 3sek valein
A14 — Valo palaa tilan ollessa normaali

A15 — Osoittaa R/T/S-vaihejannitteen, ndytt6 vuorotellen 3sek vilein

A16 — Osoittaa R/T/S-vaihevirran tai -taajuuden, naytto vuorotellen 3sek vélein

Al7 — Osoittaa padivan energian 3:00-21:00

Kun laitteeseen kytketaan virta, naytolla nakyy ALUSTETAAN, katso kuva alla.

S

iL:EllLIE:T etaa. ..

Kun ohjauspaneeli on onnistuneesti liitetty, LCD-nadytolla nakyy invertterin nykyinen tila, katso
seuraava kuva.

Odota e Odotustila, 10sek laskuri
Tarkastus - Tarkastaa
Normaali ——e Normaali virrantuotanto

Hairio - Normaali vikatila

Pysyva hairi6 e Pysyv4 vikatila

Invertterin tiloihin kuuluvat: (wait) Odota, (check) Tarkastus, (normal) Normaali, (fault) H&irio ja
(permanent) Pysyva hairio.
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Odota: Invertteri odottaa tilan tarkastamista uudelleenkytkentdajan paatyttya. Tassa tilassa
aurinkopaneelijannite on yli 180V, verkkojannitearvo on minimi- ja maksimiarvon valilla. Jos nama
arvot ylittyvat, laite menee vikatilaan tai pysyvaan vikatilaan.

Tarkastus: Invertteri tarkastaa eristysvastusta, releitad ja muita turvavarusteita. Se tekee myds
omavalvontaa varmistaakseen, ettd invertterin komponentit ja ohjelmisto toimivat oikein. Mikali
laite havaitsee vian, se menee vikatilaan tai pysyvaan vikatilaan.

Normaali: Invertteri menee normaalitilaan, se syottaa virtaa verkkoon. Mikali laite havaitsee vian,
se menee vikatilaan tai pysyvaan vikatilaan.

Hairio: Vikatila: invertteri on kohdannut korjattavissa olevan virheen. Invertterin tulisi jatkaa
toimintaansa, mikali viat katoavat. Jos vikatila jatkuu, tarkasta vikakoodi.

Pysyva hdiri6: Invertteri on kohdannut virheen, jota ei voi korjata, vikakoodin perusteella laite
vaatii huoltokdynnin.

Ohjauspaneeli menettdessa yhteytensa laitteeseen, naytolla nakyy seuraava ilmoitus:

Yhteyshairio

6.3. Paavalikko
Paina painiketta ”"Paluu” perusnakymadssa paadstaksesi paavalikkoon, joka on seuraavan kuvan
mukainen:

Normaali |——e Painike "Paluu”

1. Asetukset

2. Tapahtumat

3. Jarjestel. info

4. Jarjestel. aika

5. Paivitys
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(A) Asetusvalikko (Enter Setting):

1. Asetukset

1. Aseta aika

2. Tyhjaa tuotto

3. Tyhjaa hairiét

4., Aseta maakoodi

5. Etahallinta

6. Vahvista maa

7. Aseta tuotto

8. Aseta osoite

9. Aseta Input

10. Aseta kieli

11. Start-asetus

12. Turvajannite

13. Turvataaiuus

14. Aseta eristys

15. Loisteho »>

16. Tehon alennus

17. PE asetus

18. Syottéteho

19. MPPT Skannaus

20. Asetus P (f)

21. Asetus Q (V)

21. Autotest STD

Ajan asetus — Aseta aika.
Paina painiketta "Paluu” paastaksesi asetusvalikkoon. Paina painiketta "OK” paastaksesi
padasetusvalikkoon. Valitse ”Aseta aika” nuolipainikkeilla, paina "OK” ja aseta aika.

Aseta vuosi, kuukausi, paiva, minuutit ja sekunnit vuorotellen. Valitse arvo nuolindppaimin

ja vahvista valinta painamalla “OK”. Kun asetus on onnistunut, nayt6lla lukee ”Onnistui”,
jos asetus epaonnistuu, naytolla lukee "Epaonnistui”.

Tyhjennd tuotettu energia — Tyhjaa tuotto.

Paina painiketta "Paluu” paastaksesi asetusvalikkoon. Paina painiketta “OK” paastaksesi
pddasetusvalikkoon. Valitse “Tyhjaa tuotto” nuolipainikkeilla, paina “OK” ja aloita
tyhjentaminen. Naytolla lukee ”Onnistui” kun toimenpide on onnistunut.

Tyhjenna hairiot — Tyhjaa hairiot.

Paina painiketta "Paluu” paastaksesi asetusvalikkoon. Paina painiketta “OK” paastaksesi
pddasetusvalikkoon. Valitse “Tyhjaa hairiot” nuolipainikkeilla, paina "OK” ja aloita
tyhjentaminen. Naytolla lukee ”Onnistui” kun toimenpide on onnistunut.
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Maakoodin asettaminen — Aseta maakoodi.

Paina painiketta “Paluu” paastaksesi asetusvalikkoon. Paina painiketta "OK” paastaksesi
padasetusvalikkoon. Valitse ”Aseta maakoodi” nuolipainikkeilla, paina “OK” ja syota
salasana (vakioasetus: 0001) kohdassa ”Aseta salasana!”. Jos ndyto6lla lukee ”set disable”,
et voi valita kayttdmaata, sinun tulee mahdollistaa maa-asetus kohdassa 6. Vahvista maa.
Jos naytolla lukee ”Set Country Code?”, paina vahvistuspainiketta aloittaaksesi maan
valinnan. Naytolla lukee ”"Onnistui” kun toimenpide on onnistunut.

Kayttdja voi tarkastaa nykyisen maa-asetuksen kohdassa SystemInfo>> 5. Maa.

Huomaa: Maakoodinvaihto tulee voimaan vasta kun invertteri kdynnistetdaan uudestaan.

Taulukko 6-1 Maakoodiasetus

koodi maa koodi maa koodi maa
00 G (;\“[1]_‘}31 ]\(/)?E 12 Poland 24 Cyprus
01 CEIO-21 Internal 13 Germany BDEW 25 India
02 Australia 14 Germany VDE 26 Philippines

0126

03 Spain RD1699 15 Italy CEIO-16 27 NewZealand
04 Turkey 16 UK-G83 28 Brazil
05 Denmark 17 Greece island 29 Slovakia VSD
06 Greece Continent 18 EU EN50438 30 Slovakia SSE
07 Netherland 19 [EC EN61727 31 Slovakia ZSD
08 Belgium 20 Korea 32 CEIO-21 In Areti
09 UK-G59 21 Sweden 33-49 Reserved
10 China 22 Europe General
11 France 23 CEIO-21 External

On-Off hallinta — Etdhallinta

Paina painiketta "Paluu” paastaksesi asetusvalikkoon. Paina painiketta "OK” paastaksesi
padasetusvalikkoon. Valitse “Etahallinta” nuolipainikkeilla, paina “OK” ja syota salasana
(vakioasetus: 0001) kohdassa ”Aseta salasana!”. Jos naytolla lukee "Hairio!”, olet syottanyt
vaaran salasanan. Paina painiketta "paluu” ja syota salasana uudestaan. Laite menee
nakymaan “Power on&Power off” jos salasana syotetdan oikein, nyt voit valita “Power on”
tai "Power off” nuolindppaimin, vahvista valinta painamalla "OK”. Jos valitsit "Power off”,
sinun tulee asettaa kuinka monta paivaa haluat invertterin olevan tassa tilassa, saada arvo
nuolindppdimin. Jos valitset onnistuneesti “Power off”, tarvitset valmistajalta salasanan
kdynnistdaksesi laitteen uudestaan.

Vahvista maa

Paina painiketta “Paluu” pdastdksesi asetusvalikkoon. Paina painiketta "OK” pdastdksesi
padasetusvalikkoon. Valitse ”"Vahvista maa” nuolipainikkeilla, paina ”"OK” ja sy6ta salasana
(vakioasetus: 0001) kohdassa ”Aseta salasana!”. Jos naytolla lukee "Hairi6!”, olet syottanyt
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vadran salasanan. Paina painiketta ”"paluu” ja sy6ta salasana uudestaan. Naytolla lukee
"Onnistui” jos salasana syotetdaan onnistuneesti.

Huomio: Jos invertteri on tyoskennellyt yli 24 tuntia, maa-asetusta ei voi suorittaa, se
voidaan asettaa vasta LCD-asetuksen jalkeen. Syota maa-asetuksen salasana (vakio: 0000)
nayton avulla. Maa-asetuksen voi suorittaa 24 tunnin sisalla salasanan syéttamisesta.
Aseta energiatuotto — Aseta tuotto

Paina painiketta ”Paluu” paastaksesi asetusvalikkoon. Paina painiketta "OK” paastaksesi
padasetusvalikkoon. Valitse ”Aseta tuotto” nuolipainikkeilla, paina "OK” ja syota salasana
(vakioasetus: 0001) kohdassa ”Aseta salasana!”. Jos naytolla lukee "Hairio!”, olet syottanyt
vadran salasanan. Paina painiketta “paluu” ja sy6ta salasana uudestaan. Naytolla lukee
"Onnistui” jos salasana syotetdaan onnistuneesti.

Aseta osoite — Aseta osoite

Paina painiketta “Paluu” paastaksesi asetusvalikkoon. Paina painiketta "OK” paastaksesi
padasetusvalikkoon. Valitse ”Aseta osoite” nuolipainikkeilla, paina “OK” paastaksesi
asetusvalikkoon. Naytolla lukee “Onnistui” kun toimenpide on onnistunut tai “Epdonnistui”
jos se epaonnistuu.

Aseta sydttotapa — Aseta Input

Syottotavan valinta: Invertterissa on kaksi MPPT:ta. Molemmat MPPT:t voivat toimia
itsenadisesti ja myos rinnakkain. Kayttaja voi valita MPPT-toiminnan. Toimintotavan voi
valita LCD-ndyton avulla.

Paina painiketta "Paluu” paastaksesi asetusvalikkoon. Paina painiketta "OK” paastaksesi
padasetusvalikkoon. Valitse ”Aseta input” nuolipainikkeilla, paina "OK” paastaksesi
asetusvalikkoon. Valitse nuolinappaimin halutut asetukset ja paina “OK”. Naytolla lukee
”Onnistui” kun toimenpide on onnistunut tai "Epdonnistui” jos se epaonnistuu.

Kielen asettaminen — Aseta kieli

Paina painiketta “Paluu” pdastdksesi asetusvalikkoon. Paina painiketta "OK” paastaksesi
padasetusvalikkoon. Valitse ”Aseta kieli” nuolipainikkeilla, paina "OK” paastaksesi
asetusvalikkoon. Valitse nuolinappaimin halutut asetukset ja paina “OK”. Naytolla lukee
”Onnistui” kun toimenpide on onnistunut tai “Epdonnistui” jos se epaonnistuu.

Aseta kaynnistysparametrit — Start-asetus

Kayttaja voi vaihtaa kdynnistysparametreja LCD-ndyton avulla. Ensin kdyttdjan tulee
kopioida SD-kortille tiedosto .TXT jota kdytetdaan parametrien muuttamiseen.

Paina painiketta "Paluu” paastaksesi asetusvalikkoon. Paina painiketta "OK” paastaksesi
paddasetusvalikkoon. Valitse ”Start-asetus” nuolipainikkeilla, paina "OK” ja sy6téa salasana
(vakioasetus: 0001) kohdassa ”Aseta salasana!”. Jos naytolla lukee “Hairio!”, olet syottanyt
vaaran salasanan. Paina painiketta "paluu” ja syota salasana uudestaan. Naytollad lukee
”Onnistui” jos salasana syotetdaan onnistuneesti.

Aseta jannitesuojaus — Turvajannite

Kayttaja voi vaihtaa suojausparametreja LCD-nayton avulla. Ensin kayttajan tulee kopioida
SD-kortille tiedosto .TXT jota kdytetddan parametrien muuttamiseen.

Paina painiketta "Paluu” paastiksesi asetusvalikkoon. Paina painiketta "OK” paastaksesi
pddasetusvalikkoon. Valitse “Turvajannite” nuolipainikkeilla, paina “OK” ja syota salasana
(vakioasetus: 0001) kohdassa ”Aseta salasana!”. Jos naytolla lukee “Hairio!”, olet syottanyt
vaaran salasanan. Paina painiketta "paluu” ja syota salasana uudestaan. Naytollad lukee
”Onnistui” jos salasana sydtetdaan onnistuneesti.
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Aseta taajuussuojaus — Turvataajuus

Kayttaja voi vaihtaa suojausparametreja LCD-nayton avulla. Ensin kayttajan tulee kopioida
SD-kortille tiedosto .TXT jota kaytetdaan parametrien muuttamiseen.

Paina painiketta “Paluu” paastaksesi asetusvalikkoon. Paina painiketta "OK” pdastaksesi
padasetusvalikkoon. Valitse "Turvataajuus” nuolipainikkeilla, paina "OK” ja syota salasana
(vakioasetus: 0001) kohdassa ”Aseta salasana!”. Jos naytolla lukee ” Epaonnistui”, olet
syottanyt vaaran salasanan. Paina painiketta “paluu” ja syota salasana uudestaan. Naytolla
lukee ”Onnistui” jos salasana sydtetdan onnistuneesti.

Aseta eristyssuojaus — Eristys

Kayttaja voi vaihtaa suojausparametreja LCD-nayton avulla. Ensin kayttajan tulee kopioida
SD-kortille tiedosto .TXT jota kaytetdan parametrien muuttamiseen.

Paina painiketta ”Paluu” paastaksesi asetusvalikkoon. Paina painiketta "OK” pdastaksesi
padasetusvalikkoon. Valitse "Eristys” nuolipainikkeilla, paina “OK” ja sy6ta salasana
(vakioasetus: 0001) kohdassa ”Aseta salasana!”. Jos naytolla lukee "Hairio!”, olet syottanyt
vadran salasanan. Paina painiketta ”paluu” ja sy6ta salasana uudestaan. Naytolla lukee
"Onnistui” jos salasana syotetdaan onnistuneesti.

Aseta loisteho — Loisteho >

Paina painiketta “Paluu” paastdksesi asetusvalikkoon. Paina painiketta "OK” paastaksesi
padasetusvalikkoon. Valitse ”Loisteho =" nuolipainikkeilla, paina ”OK” ja syota salasana
(vakioasetus: 0001) kohdassa ”Aseta salasana!”. Saada asetusta nuolindppaimin.
Painamalla ”"OK” siirryt seuraavaan asetukseen. Jos nayt6lla lukee “Hairio!”, olet syottanyt
vaaran salasanan. Paina painiketta "paluu” ja syota salasana uudestaan. Valitse "Reflux
Enable” tai "Reflux Disable” nuolindppaimilla. Naytolla lukee ”“Onnistui” jos asetus
muokataan onnistuneesti.

DRMSO-hallinta (vain Australia)

Mahdollista toiminto kohdan 4.4 Kommunikaatiojohtojen liittéiminen mukaisesti.

Paina painiketta “Paluu” pddstiksesi asetusvalikkoon. Paina painiketta "OK” pddstdiksesi
pddasetusvalikkoon. Valitse “"DRMSO Control” nuolipainikkeilla, paina "OK” ja syétd
salasana (vakioasetus: 0001) kohdassa “Aseta salasana!”. Séddd arvoja nuolindppdimin.
Jos ndytélld lukee ”Hdirié!”, olet syéttéinyt védrdn salasanan. Paina painiketta “paluu” ja
syétd salasana uudestaan. Jos salasana on oikein, valitse asetus “Enable DRMSQO” tai
“Disable DRMSO”, vahvista painamalla “OK”.

Automaattinen testaus - Autotest

Vaihel: Invertterin normaalikdytdn aikana, paina painiketta “Paluu” paastaksesi
paavalikkoon.

Vaihe 2: Paina painiketta "Syota” ("Confirm”) pdastaksesi asetusvalikkoon.

Vaihe 3: Paina alaspdin nuolta useasti, kunnes naytolla nakyy "Autotest”.

4 (’I

1. Asetukset ——e Paina "OK”

1. Aseta aika

I .
.

< ALAS

19. Autotest

Vaihe 4: Paina painiketta "Syota” (”Confirm”) aloittaaksesi toiminnon “Auto Test”:
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19. Autotest

Vaihe 5: Auto Test kdaynni

styy, paina “Alas” nahdaksesi tulokset.

Testing 59.S1...

| Odota
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Test 59.S1 OK!

1) Paina paniketta "Alas” ndhdéksesi tulokset

59.S1:230V 183ms

i) Odota toista testia

Testing 59.S2...

1) Odota

Test 59.S2 OK!

i) Paina paniketta "Alas” nahdaksesi tulokset

59.82:230V 100ms

J  Odota toista

Testing 27.S1...

|\ Odota

Test27.S1 OK!

testia

| Paina paniketta "Alas” ndhdéksesi tulokset

27.S1:230V 384ms

| Odota toista
Testing 27.S2...
& Odota

Test27.S2 OK!

testia

i Paina paniketta "Alas” nahdéksesi tulokset

27.82:230V 188ms

| Odota toista testia

Testing 81>S1...

i Odota

Test 81>S1 OK!

i) Paina paniketta "Alas” ndhdaksesi tulokset

81>S1:49.9Hz 83ms

| Odota toista testia

Testing 81>S2...

) Odota

Test 81>S2 OK!
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{ Paina paniketta "Alas” nahdéksesi tulokset

81>S2:49.9Hz 89ms

| Odota toista

Testing 81<S1...

) Odota

Test 81<S1 OK!

| Paina panike

81<S1:50.0Hz85ms

i Odota toista

Testing 81<S2...

| Odota

Test 81<S2 OK!

testia

tta "Alas” nahdaksesi tulokset

testia

I Paina paniketta "Alas” ndhdéksesi tulokset

81<S2:50.0Hz82ms

v

Auto Test OK!

Autotest STD
Vaihel: Invertterin normaalikdytdn aikana, paina painiketta "Paluu” paastaksesi
padvalikkoon.
Vaihe 2: Paina painiketta "Syota” (”Confirm”) paastaksesi asetusvalikkoon.

Vaihe 3: Paina alaspain nuolta useasti, kunnes naytolla nakyy ”Autotest Slow”.

1. Asetukset

——=@ Paina "OK”

ﬁ YLOS

\

. ALAS

20. Autotest STD

Testing 59.S1...

| Odota

1. Aseta aika

20. Autotest STD

Vaihe 4: Paina painiketta "Syota” (”Confirm”) aloittaaksesi toiminnon ”AutoTest STD”:

Vaihe 5: Auto Test kdynnistyy, paina "Alas” nahdaksesi tulokset.
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Test 59.S1 OK!

| Paina paniketta "Alas” nahdaksesi tulokset

59.51:230V 183ms

| = Odota toista testia

Testing 59.S2...

I Odota

Test 59.52 OK!

| Paina paniketta "Alas” ndhdé&ksesi tulokset

59.S2:230V 100ms

d Odota toista testia

Testing 27.S1...

| Odota

Test 27.S1 OK!

'} Paina paniketta "Alas” nahdaksesi tulokset

27.S1:230V 384ms

I Odota toista testia

Testing 27.S2...

) Odota

Test 27.S2 OK!

fi Paina paniketta "Alas” nahdéksesi tulokset

27.S2:230V 188ms

1) Odota toista testia

Testing 8§1>S1...

| Odota

Test 81>S1 OK!

) Paina paniketta "Alas” nahdéksesi tulokset

81>S1:49.9Hz 83ms

| Odota toista testia

Testing 81>S2...

| Odota

Test 81>S2 OK!

1) Paina paniketta "Alas” nahdaksesi tulokset
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81>S2:49.9Hz 89ms

Testing 81<S1...

i Odota

Test 81<S1 OK!

81<S1:50.0Hz85ms

Testing 81<S2...

l Odota

Test 81<S2 OK!

81<S2:50.0Hz82ms

y
Auto Test OK!

(B) ”Hairiot” - valikko:

4 Odota toista testia

V Paina paniketta "Alas” ndhd&ksesi tulokset

i Odota toista testia

| Paina paniketta "Alas” ndhdaksesi tulokset

Tapahtumalistausta kdytetdaan ndayttamaan reaaliaikaiset hairictallenteet, mukaan lukien
hédirididen kokonaismaara ja eritelty hairionumero seka tapahtuma-aika. Kayttdja paasee
hairidlistaukseen paavalikon kautta tarkastaakseen reaaliaikaiset hairidlistaukset, hairiot
lajitellaan tapahtuma-ajan mukaisesti, uusimmat hairiét naytetaan ensin. Katso seuraava kuva.
Kayttaja voi painaa painiketta “Paluu” ja alaspdin nuolta perusndakymassa paadstakseen

nakymaan ”"Hairiot”.

2. Hairiot

Painike "OK”

2. Hairiét nvt

Painike "OK”

ID 01

Painike "Alas”

2. Hairidhistoria

Painike "OK”

01 IDO1 03301720

|———e Tapahtumanumero 03-30-17:20 Tapahtuma-aika

Painike "Alas”

Other Events
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(C) Jarjestelmainformaatio-valikko:

3. Jarjestel. info

7. Malli

6. Sarjanumero

5. Ohjelmaversio

4, Laiteversio

2. Maa

3. Sisaantulot

1. Tehokerroin

e Invertterin tyyppi — Malli
Paina painiketta “Paluu” ja nuolipainikkeita paastaksesi valikkoon ”Jarjestel. info”, Paina
"OK” paastaksesi jarjestelmatietojen tarkastusvalikkoon, valitse nuolipainikkein ”Malli” ja
paina "OK”. Invertterityyppi naytetaan.

e Invertterin sarjanumero — Sarjanumero
Paina painiketta “Paluu” ja nuolipainikkeita paastaksesi valikkoon ”Jarjestel. info”, Paina
"OK"” paastaksesi jarjestelmatietojen tarkastusvalikkoon, valitse nuolipainikkein
”Sarjanumero” ja paina "OK”. Sarjanumero nadytetaan.

e Invertterin ohjelmistoversio — Ohjelmaversio
Paina painiketta "Paluu” ja nuolipainikkeita paastaksesi valikkoon ”Jarjestel. info”, Paina
"OK"” paastaksesi jarjestelmatietojen tarkastusvalikkoon, valitse nuolipainikkein
”"Ohjelmaversio” ja paina “OK”. Ohjelmistoversio naytetaan.

e Invertterin laitteistoversio — Laiteversio
Paina painiketta “Paluu” ja nuolipainikkeita paastaksesi valikkoon ”Jarjestel. info”, Paina
"OK"” paastaksesi jarjestelmatietojen tarkastusvalikkoon, valitse nuolipainikkein
”Laiteversio” ja paina "OK”. Laiteversio naytetaan.

e Maa tiedot - Maa
Paina painiketta "Paluu” ja nuolipainikkeita paastaksesi valikkoon ”Jarjestel. info”, Paina
"OK" paastaksesi jarjestelmatietojen tarkastusvalikkoon, valitse nuolipainikkein ”“Maa” ja
paina "OK”. Maatieto naytetaan.

e SyoOttdtapa — Sisdantulot
Paina painiketta "Paluu” ja nuolipainikkeita paastaksesi valikkoon ”Jarjestel. info”, Paina
"OK"” paastaksesi jarjestelmatietojen tarkastusvalikkoon, valitse nuolipainikkein
”Sisdantulot” ja paina "OK”. Syottotapa naytetaan.

e Tehokertoimen nadyttd — Tehokerroin
Paina painiketta "Paluu” ja nuolipainikkeita paastaksesi valikkoon ”Jarjestel. info”, Paina
"OK"” paastaksesi jarjestelmatietojen tarkastusvalikkoon, valitse nuolipainikkein
"Tehokerroin” ja paina "OK”. Tehokerroin ndytetdan.

(D) Jarjestelmaaika — Jarjestel.aika
Paina painiketta “Paluu” ja nuolipainikkeita perusnakymassa paastaksesi valikkoon
”)arjestel.aika”. Paina "OK” nahdaksesi nykyisen jarjestelmaajan.
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(E) Ohjelmistopaivitys - Paivitys

Paina painiketta ”Paluu” ja nuolipainikkeita perusnakymassa paastaksesi valikkoon
"Paivitys”. Paina painiketta "OK” paastaksesi valikkoon ”Aseta salasana!”, paina "OK”
padstaksesi syottamaan salasanan (vakioasetus: 0715). Valitse arvo nuolipainikkein, paina
”0OK” vahvistaaksesi arvon ja siirtydksesi seuraavaan arvoon. Kun asetus on valmis, jos
naytolla lukee "Hairio!”, olet syottanyt vaaran salasanan. Paina painiketta "paluu” ja syota
salasana uudestaan. Jos salasana on oikein, ohjelmistopaivitys alkaa.

Voit tarkastaa nykyisen ohjelmistoversion valikossa Jarjestel. info>>Ohjelmaversio.

Online paivitysohjelman vaiheet:

Vaihe 1. Avaa invertterin vesitiivis kotelo.

Vaihe 2. Avattuasi vesitiiviin kotelon, paina SD-korttia (kuva 4-5), kortti ponnahtaa ulos.
Vaihe 3. Kayttdjan tulee varata kortinlukija valmiiksi, jotta yhteys tietokoneeseen voidaan
luoda.

Vaihe 4. SOFAR SOLAR lahettaa ohjelmistokoodin kayttajalle, joka suorittaa paivityksen.
Kayttadjan vastaanotettua tiedoston, pura tiedoston pakkaus ja korvaa SD-kortilla oleva
alkuperdinen tiedosto.

Vaihe 5. Syota SD-kortti korttipaikkaan, kuulet naksahduksen.

Vaihe 6. Siirry paavalikossa paivityskohtaan ”"Software Update”.

Vaihe 7. Sy6ta salasana. Jos salasana on oikein, pdivitysprosessi alkaa, vakiosalasana on
0715.

Vaihe 8. Jarjestelma paivittyy jarjestyksessa main DSP, slave DSP ja ARM. Jos main DSP-
paivitys onnistuu, naytoélla lukee “DSP1 OK”, muutoin nayto6lla lukee “DSP1 keskeyt.”. Jos
slave DSP-paivitys onnistuu, naytolla lukee "DSP2 OK”, muutoin nayt6lla lukee "DSP2
keskeyt.”.

Vaihe 9. Jos pdivitys epdonnistuu, aseta DC-katkaisija asentoon OFF, odota ettda LCD-naytto
sammuu. Aseta DC-katkaisija jalleen asentoon ON ja jatka prosessia kohdasta 6.

Vaihe 10. Kun paivitys on valmis, aseta DC-katkaisija asentoon OFF, odota ettd LCD-naytto
sammuu. Asenna vesitiivis kotelo ja aseta DC-katkaisija ja AC-katkaisija asentoon ON.
Invertteri siirtyy kayttotilaan.

Voit tarkastaa nykyisen ohjelmistoversion valikossa Jarjestel. info>>Ohjelmaversio.

7. Vianetsinta ja yllapito

7.1.  Vianetsinta
Tama osio sisaltaa tietoa invertterin vikoihin ja ongelmanratkaisuun liittyen.

Tarkasta seuraavat kohdat, jos havaitset ongelman laitteessa.

Tarkasta vikailmoitus ja -koodi. Kirjaa tiedot ennen jatkamista.

Jos laite ei nayta virhettd, tarkasta seuraava listaus.

-Onko invertteri sijoitettu puhtaaseen, kuivaan ja ilmastoituun tilaan?
-Onko DC-kytkin tilassa ON?

-Ovatko johdot tarpeeksi paksut ja lyhyet?

-Onko liitokset ja johdot hyvassa kunnossa seka tulo- ettd menopuolella?
-Onko konfiguraatioasetukset kyseiselle asennustavalle suoritettu oikein?
Onko naytto ja kommunikaatiojohto hyvin kiinnitetty ja hyvassa kunnossa?

Noudata seuraavia ohjeita kirjattuasi virheen.
Paina "ESC” paastdksesi paavalikkoon normaalinakymasta. Valitse naytolta “Hairiot” ja paina "OK”.
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Hairiotiedot

Taulukko 7-1 Hairiolista

Nro | Nimi Kuvaus Ratkaisu

IDO1 | GridOVP Sahkdverkon jannite on liian -Halytyksen tapahtuessa satunnaisesti,

korkea syy on todennakoisesti sahkdverkon

IDO2 | GridUVP Sahkoverkon jannite on liian ajoittainen epanormaali tila. Invertteri

matala palaa normaalitilaan vian poistuessa.

IDO3 | GridOFP Sahkéverkon taajuus on lilan | -Halytyksen tapahtuessa useasti,

korkea tarkasta onko verkon jannite/taajuus

ID04 | GridUFP Sahkoéverkon taajuus on lilan | sallituissa rajoissa. Jos ei, ota yhteys

matala tekniseen tukeen. Jos kyll3, tarkasta
invertterin AC-piirin sulakkeet ja AC-
johdot.
-Jos verkon jannite/taajuus on oikea ja
johdot kunnossa mutta halytys tulee
useasti, ota yhteys tekniseen tukeen
muuttaaksesi suojarajoja paikallisen
verkko-operaattorin hyvdksynnan
mukaisesti.

IDO5 | PVUVP Tulojannite on lilan matala Onko sarjassa liian vahan paneeleita,
jannite (Vmp) voi olla liian matala
invertterille. Lisaa paneeleita
tarvittaessa, laite pala
normaalitoimintaan kun tila on korjattu.

IDO6 | Vivrtlow Matala jannite Tarkasta AC-johdot sahkoverkkoon, jos
vikaa ei ole, ota yhteys tekniseen
tukeen.

IDO9 | PvOVP Tulojannite on liian korkea Onko sarjassa lilan monta paneelia,
jannite (Voc) voi olla liian korkea
invertterille. Poista paneeleita
tarvittaessa, laite pala
normaalitoimintaan kun tila on korjattu.

ID10 | IpvUnbalance Tulovirta ei ole tasapainoinen | Tarkasta invertterin tulomuotoasetus

ID11 | PvConfigSetWrong Vaara syottomuoto (rinnakkaistila/itsendinen tila) kohdan
4.5 mukaisesti.

ID12 | GFCIFault GFCl-vika -Jos vika on satunnainen, syy voi olla
ulkoisten piirien ajoittainen
epanormaali tila. Laitteen toiminta
palautuu, kun vika poistuu.
-Jos vika on toistuva ja kestaa kauan,
tarkasta aurinkopaneelien ja
maadoituksen valinen eristysresistanssi,
se voi olla lilan matala, tarkasta myo6s
DC-johtojen eristeen kunto.

ID14 | HwBoostOCP Tulovirta on liian korkea, Tarkasta onko tulovirta suurempi kuin

laitteistosuojaus aktivoitunut | invertterin suurin sallittu arvo, tarkasta

myo6s DC-johdot. Jos molemmat ovat
kunnossa, ota yhteys tekniseen tukeen.

ID15 HwAcOCP Verkkovirta on liian korkea, ID15-1D24 ovat invertterin sisaisia

laitteistosuojaus aktivoitunut | hairioita, aseta DC-katkaisija asentoon

ID16 | CRmsOCP Verkkovirta on liian korkea OFF ja odota 5min, aseta katkaisija

ID17 | HwADFaultlGrid Verkkovirran naytevika
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ID18 | HwADFaultDCI DCl-ndytevika sitten asentoon ON. Jos vika ei poistu,
ID19 | HwWADFaultVGrid Verkkojannite ndytevika ota yhteys tekniseen tukeen.
ID20 | GFClIDeviceFault GFCl-naytevika
ID21 | Mchip_Fault Masterpiirivika
ID22 | HwAuxPowerFault AUX-jannitevika
ID23 | BusVoltZeroFault Vayldjannitteen naytevika
ID24 | lacRmsUnbalance Lahtovirta ei ole
tasapainoinen
ID25 | BusUVP Vayldjannite liilan matala Jos paneelikonfiguraatio on oikea (ei ID5
vikaa), mahdollinen syy on vdahainen
aurinkosateily. Invertterin toiminta
palautuu kun sateily lisdantyy.
ID26 | BusOVP Vayldjannite liian korkea ID26-27 ovat invertterin sisaisia
ID27 | VBusUnbalance Vayldjannite ei ole hairioita, aseta DC-katkaisija asentoon
tasapainoinen OFF, odota 5min. Aseta katkaisija
asentoon ON. Jos vika ei poistu, ota
yhteys tekniseen tukeen.
ID28 | DciOCP Dci liian korkea -Tarkasta invertterin tulomuotoasetus
kohdan 4.5 mukaisesti.
-Jos tulomuoto on oikea, aseta DC-
katkaisija asentoon OFF, odota 5min.
Aseta katkaisija asentoon ON. Jos vika ei
poistu, ota yhteys tekniseen tukeen.
ID29 | SwOCPInstant Verkkovirta liian korkea Invertterin sisdinen hairio, aseta DC-
katkaisija asentoon OFF, odota 5min.
Aseta katkaisija asentoon ON. Jos vika ei
poistu, ota yhteys tekniseen tukeen.
ID30 | SwBOCPinstant Tulovirta liian korkea Tarkasta onko tulovirta korkeampi kuin
invertterin maksimiarvo, tarkasta myos
tulojohdot, jos molemmat ovat
kunnossa, ota yhteys tekniseen tukeen.
ID49 | ConsistentFault_VGrid Verkkojannitteen naytearvo ID49-55 ovat invertterin sisaisia
p&aa-DSP:n ja toissijaisen hairi6ita, aseta DC-katkaisija asentoon
DSP:n valilla ei ole OFF, odota 5min. Aseta katkaisija
yhdenmukainen asentoon ON. Jos vika ei poistu, ota
ID50 | ConsistentFault_FGrid Verkkotaajuuden ndytearvo yhteys tekniseen tukeen.
paa-DSP:n ja toissijaisen
DSP:n valilla ei ole
yhdenmukainen
ID51 | ConsistentFault_DCI Paa-DSP:n ja toissijaisen
DSP:n DCI-ndytearvo ei ole
yhdenmukainen
ID52 | ConsistentFault_GFCI P&a-DSP:n ja toissijaisen
DSP:n GFCl-naytearvo ei ole
yhdenmukainen
ID53 | SpiCommLose Paa-DSP:n ja toissijaisen
DSP:n spi-kommunikaation
vika
ID54 | SciCommLose Ohjauspaneelin ja
kommunikaatiopaneelin
vdlinen sci-vika
ID55 | RelayTestFail Relevika
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ID56 | PvisoFault Eristysresistanssi liilan matala | Tarkasta paneeleiden ja maadoituksen
valinen eristysresistanssi, jos oikosulkuja
l6ytyy, korjaa vika.

ID58 | OverTempFault Invertterin lampdtila liian -Varmista etta asennuspaikka ja -tapa

korkea tayttavat kohdan 3.4 vaatimukset.

ID59 | OverTempFault_Env Ymparoiva [ampotila liian -Tarkasta ettei asennuspaikan lampétila
korkea ylita suurinta sallittua arvoa, paranna

tarvittaessa ilmanvaihtoa.
-Tarkasta onko laitteessa hairio ID90-92,
vaihda tarvittaessa vioittunut tuuletin.

ID60 | Grounding abnormal Maadoitus epanormaali Tarkasta maadoituksen kunto.

ID65 UnrecoverHwAcOPC Verkkovirta liian korkea, ID65-70 ovat invertterin sisaisia vikoja,
aiheuttanut aseta DC-katkaisija asentoon OFF, odota
peruuttamattoman laitevian 5min. Aseta katkaisija asentoon ON. Jos

ID66 | UnrecoverBusOVP Vaylajannite liian korkea, vika ei poistu, ota yhteys tekniseen
aiheuttanut tukeen.
peruuttamattoman vian

ID67 | UnrecoverlacRms- Verkkovirta epavakaa,

Unbalance aiheuttanut
peruuttamattoman vian

ID68 | UnrecoverlpvUnbalance Tulovirta epéavakaa,
aiheuttanut
peruuttamattoman vian

ID69 | UnrecoverVbusUnbalance | Vaylavirta epavakaa,
aiheuttanut
peruuttamattoman vian

ID70 | UnrecoverOCPInstant Verkkovirta liian korkea,
aiheuttanut
peruuttamattoman vian

ID71 Unrecover- Vaara tulomuoto Tarkasta invertterin tulomuotoasetus

PvConfigSetWrong (rinnakkaistila/itsendinen tila) kohdan
4.5 mukaisesti.
ID74 | Unrecover- Tulovirta liian korkea, ID74-77 ovat invertterin sisdisia
UnrecoverlPVInstant aiheuttanut hairioita, aseta DC-katkaisija asentoon
peruuttamattoman vian OFF, odota 5min. Aseta katkaisija

ID75 UnrecoverWRITEEEPROM | EEPROM vioittunut asentoon ON. Jos vika ei poistu, ota

ID76 | UnrecoverREADEEPROM | EEPROM vioittunut yhteys tekniseen tukeen.

ID77 | UnrecoverRelayFail Rele vioittunut

ID81 | OverTempDerating Invertterin tehonlasku liian -Varmista ettd asennuspaikka ja -tapa
korkean lampétilan takia tayttavat kohdan 3.4 vaatimukset.

-Tarkasta ettei asennuspaikan lampétila
ylita suurinta sallittua arvoa, paranna
tarvittaessa ilmanvaihtoa.

-Tarkasta onko laitteessa vika ID90-92,
vaihda tarvittaessa vioittunut tuuletin.

ID82 | OverFreqgDerating Invertterin tehonlasku liian Invertteri laskee automaattisesti
korkean verkkotaajuuden lahtotehoa kun sahkoverkon taajuus on
takia liilan korkea.

ID83 | RemoteDerating Invertterin tehonlasku kauko- | Invertteri tallentaa ID83:n kauko-

ohjaus

ohjauksen kautta tehden tehonlaskun
tapahtuessa. Tarkasta kauko-ohjauksen
ja kommunikaatiopaneelin johdotus
kohdan 4.4 mukaisesti.
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ID84 RemoteOff

Invertteri sasmmunut kauko-
ohjauksen takia

Invertteri tallentaa ID84:n kauko-
ohjauksen kautta tehdyn tehonlaskun
tapahtuessa. Tarkasta kauko-ohjauksen
ja kommunikaatiopaneelin johdotus
kohdan 4.4 mukaisesti.

ID94 Software version is not

consistent

Ohjauspaneelin ja
kommunikaatiopaneelin
valinen ohjelmisto ei
johdonmukainen

Ota yhteys tekniseen tukeen
paivittadksesi ohjelmiston.

ID95 | Communication board

EEPROM fault

Kommunikaatiopaneelin
EEPROM-vika

ID96 | RTC clock chip anomaly

RTC-kellokorttivika

ID95-96 ovat invertterin sisdisia
hairioita, aseta DC-katkaisija asentoon
OFF, odota 5min. Aseta katkaisija
asentoon ON. Jos vika ei poistu, ota
yhteys tekniseen tukeen.

ID97 | Invalid Country

Maa on vaara

Tarkasta maa-asetus kohdan 4.4
mukaisesti.

ID98 | SD fault SD-korttivika Vaihda SD-kortti.
ID99- | Reserved Varattu Varattu
ID100

7.2.  Yllapito

Invertterit eivat yleensa kaipaa paivittadisia tai rutiininomaisia yllapitotoimenpiteita.

¢ Invertterin puhdistaminen
Puhdista laite paineilmalla, pehmealla kuivalla ratilla tai harjalla. Invertteria tai tuuletinta ei
saa puhdistaa vedelld, syovyttavilla kemikaaleilla tai voimakkailla puhdistusaineilla.
Katkaise AC- ja DC-virta ennen puhdistamista.

8. Kaytosta poistaminen
8.1. Kaytosta poistamisen vaiheet

o Katkaise AC-virta
e Katkaise DC-virta
e Odota 5 minuuttia
e Irrota DC-liittimet

e Irrota AC-terminaalit ruuvimeisselilla

8.2.  Pakkaaminen

Pakkaa invertteri mahdollisuuksien mukaan alkuperaispakkaukseensa.

8.3.  Varastointi

Varastoi invertteri kuivaan paikkaan jonka l[ampétila on -25 ja +70 °C valilla.

8.4. Havittaminen

Kun laitetta ei enda voida kayttaa, toimita se ja kaikki pakkausmateriaali kerdyspisteeseen

jossa ne kierratetaan.
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9. Tekniset tiedot

9.1. Sisddnmenoparametrit (DC)

Parametri Sofar Sofar Sofar Sofar Sofar Sofar Sofar Sofar
3.3KTL-X | 4.4KTL-X | 5KTL-X | 5.5KTL-X | 6.6KTL-X | 8.8KTL-X | 11KTL-X | 12KTL-X

Suurin 1000V

tulojannite

Aloitus- 180V

tulojannite

Itsenaiset 2

MPPT:t

DC-liitannat 1/ MPPT

Kaytonaikainen 160V-960V

tulon tehoalue

Tulon suurin 11A/11A

sallittu MPPT-

virta

Kunkin MPPT:n 14A

tulon

oikosulkuvirta

Kahden 160V- 190V- 240V- 240V- 290V- 380V- 480V- 575V-

rinnakkaisen 850V 850V 850V 850V 850V 850V 850V 850V

MPPT:n

tuloalue

tdyden virran

kaytossa

9.2. Ulostuloparametrit (AC)

Parametri Sofar Sofar Sofar Sofar Sofar Sofar Sofar Sofar
3.3KTL- | 4.4KTL- | 5KTL-X | 5.5KTL- | 6.6KTL- | 8.8KTL- | 11KTL-X | 12KTL-X
X X X X X

Teho 3000W | 400W 5000W | 5000W | 6000W | 8000W | 10000W | 12000W

Max AC-teho 3300W | 4400W | 5000W | 5500W | 6600W | 8800W | 11000W | 13200W

Niennaisteho 3300VA | 4400VA | 5000VA | 5500VA | 6600VA | 8800VA | 11000VA | 13200VA

AC- 3/N/PE 230V/400V

naennadisjannite

Verkon

310-480Vac (sdadettava)

jannitealue

Verkon 44-55Hz/54-66Hz (sdddettava, tulee olla paikallisten vaatimusten mukainen)
taajuusalue

Aktiivisen 0-100%

tehon

sadtdalue

THDI <3%

Tehokerroin 1 (sdddettava +/-0.8)

Maksimi 4.8A 6.4A 8.0A 8.0A 9.6A 12.8A 15.9A 19.1A
|ahtovirta
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9.3. Hydtysuhde, turvallisuus ja suojaus

Parametri Sofar Sofar Sofar | Sofar Sofar Sofar Sofar Sofar
3.3KTL- | 4.4KTL- | 5KTL-X | 5.5KTL- | 6.6KTL- | 8.8KTL- | 11KTL- | 12KTL-
X X X X X X X

Enimmaishyotysuhde 98% 98.3%

Painotettu 97.5% 98%

hyotysuhde(EU/CEC)

Omakulutus yolla <1W

Sy6ton 25W

kaynnistysteho

MPPT-tehokkuus >99.5%

Suojaus Saarekekayton esto, RCMU, maavikamonitorointi
Sertifikaatit CE, CGC, AS4777, AS300, VDE4105, CO-, G59 (lisda saatavilla pyynnosta)
Kommunikaatio RS485, WiFi (optio), GPRS (optio)
Virtapiikki (syoksy) ja 5.5A/28us
kesto
Suurin tulopuolen 23A 42A
vikavirta a.c.A
Suurin menopuolen 9.5A 39A
ylivirtasuojaus a.c.A
9.4. Yleista tietoa
Parametri Sofar Sofar Sofar Sofar Sofar Sofar Sofar Sofar
3.3KTL- | 4.4KTL- | 5KTL-X | 5.5KTL- | 6.6KTL- | 8.8KTL- | 11KTL-X | 12KTL-X
X X X X X
Kayttolampotila- -25°C-+60 °C
alue
Suhteellinen 0-100% ei kondensaatiota
kosteus
Topologia Muuntajaton
Suojausluokka IP65
Suurin 2000m
kayttokorkeus
Paino 21kg 22kg
Jaahdytys Luonnollinen
Mitat 457 x 452 x 200mm
Takuu 10 vuotta
10. Laatulupaus

Shenzen SOFARSOLAR Co. Ltd tarjoaa kymmenen (10) vuoden takuun Sofar 3.3K-12KTL-X
inverttereille asennuspaivamaarasta alkaen. Takuuaika ei kuitenkaan voi olla pidempi kuin 126
kuukautta toimituspaivasta. Takuuaikana, valmistaja takaa, etta laite toimii normaalisti.
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Ota yhteys jalleenmyyjaasi mikali havaitset vian takuuaikana, jos korjaus on takuun alainen,
valmistaja vastaa korjauskustannuksista.

Vastuuvapauslauseke:
Takuu ei kata korjausta seuraavissa tapauksissa:

Laitetta kaytetaan vaaraan kayttotarkoitukseen

Jarjestelma on vaarin suunniteltu tai asennettu

Vaara kayttotapa

Invertterissa on vaarat suojausasetukset

Invertteria on muokattu

Vian on aiheuttanut ulkoinen syy tai force majeure (salama, ylijannite, sddolosuhteet,
tulipalo, maanjaristys, tsunami jne.)

Tarkemmat takuuehdot I6ytyvat osoitteesta
https://www.scanoffice.fi/palvelut/tuoterekisterointi-ja-takuu/
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